
AI CHASSIS CHEEKPIECE THUMB SCREW - ACCURACY
INTERNATIONAL CHASSIS CHEEKPIECE THUMB SCREW BLACK
STEEL

Factory replacement thumbscrews for the Accuracy International Chassis
System. Features the Accuracy International logo on the face of the screw. Sold
as a single thumbscrew.

Attributes

Name: ACCURACY INTERNATIONAL CHASSIS CHEEKPIECE THUMB SCREW BLACK STEEL
Manufacturer: ACCURACY INTERNATIONAL
Product no.: 100015923
Mfr. No.:
Finish: Black
Material: Steel
Delivery weight: 0.005kg
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Sicherheitsanleitung für den AI Chassis Cheekpiece
Thumb Screw

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die AI Chassis Cheekpiece Thumb Screw von Accuracy International entschieden
hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um zuverlässige Leistung und Langlebigkeit für dein ChassisSystem zu
bieten. Es ist wichtig, die Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten und die
Integrität deiner Ausrüstung zu erhalten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck als ErsatzThumbschraube für das Accuracy
International ChassisSystem verwendet wird.
Überprüfe die Thumbschraube immer auf Anzeichen von Beschädigung oder Abnutzung vor der Installation.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen, um versehentliche
Verletzungen zu vermeiden.
Wenn du ungewöhnliches Verhalten oder Leistungsprobleme mit dem Produkt bemerkst, stelle die Nutzung
sofort ein und suche Unterstützung.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

Richtige Handhabung: Handle die Thumbschraube vorsichtig, um ein Fallenlassen oder Beschädigen zu
vermeiden.
Installation: Verwende geeignete Werkzeuge für die Installation, um Verletzungen oder Schäden am Produkt
zu verhindern.
Wartung: Überprüfe die Thumbschraube regelmäßig auf Festigkeit und Abnutzung, insbesondere nach
intensiver Nutzung.
Überdrehen vermeiden: Ziehe die Thumbschraube nicht zu fest an, da dies das Chassis oder die Schraube
selbst beschädigen kann.
Umweltfaktoren: Lagere die Thumbschraube an einem trockenen, kühlen Ort, um Rost oder Korrosion zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Werkzeuge sammeln: Stelle sicher, dass du die notwendigen Werkzeuge für die Installation hast, wie einen
Schraubendreher, der für die Thumbschraube geeignet ist.
Alte Thumbschraube entfernen: Wenn du eine vorhandene Thumbschraube ersetzt, entferne sie vorsichtig
mit dem entsprechenden Werkzeug.
Bereich inspizieren: Überprüfe vor der Installation der neuen Thumbschraube den Installationsbereich auf
Schmutz oder Beschädigungen.
Neue Thumbschraube installieren:

Richte die Thumbschraube mit dem Montageloch aus.
Setze die Thumbschraube ein und drehe sie im Uhrzeigersinn, bis sie fest sitzt.
Vermeide es, sie zu fest anzuziehen; stelle sicher, dass sie sicher, aber nicht übermäßig fest ist.

Abschlussprüfung: Überprüfe nach der Installation die Thumbschraube auf Stabilität und stelle sicher, dass
sie korrekt funktioniert.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alte oder beschädigte Thumbschrauben gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im allgemeinen Müll, wenn es Materialien enthält, die recycelt werden können.
Erkundige dich bei lokalen Recyclingprogrammen nach den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstützung wende dich bitte an den entsprechenden Kontaktpunkt, der mit
deiner Produktverpackung oder Bedienungsanleitung bereitgestellt wird.



Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du die sichere und effektive Nutzung deiner AI Chassis
Cheekpiece Thumb Screw gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für die Sicherheit, und viel Freude
mit deinem Produkt!
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Safety Instruction Guide for AI Chassis Cheekpiece
Thumb Screw

Introduction
Thank you for choosing the AI Chassis Cheekpiece Thumb Screw from Accuracy International. This product is
designed to provide reliable performance and durability for your Chassis System. It is important to follow safety
guidelines to ensure safe usage and to maintain the integrity of your equipment.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as a replacement thumbscrew for the Accuracy
International Chassis System.
Always inspect the thumbscrew for any signs of damage or wear before installation.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental injury.
If you notice any unusual behavior or performance issues with the product, discontinue use immediately and
seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Proper Handling: Handle the thumbscrew with care to avoid dropping or damaging it.
Installation: Use appropriate tools for installation to prevent injury or damage to the product.
Maintenance: Regularly check the thumbscrew for tightness and wear, especially after heavy use.
Avoid Overtightening: Do not overtighten the thumbscrew as this may cause damage to the chassis or the
screw itself.
Environmental Factors: Store the thumbscrew in a dry, cool place to prevent rust or corrosion.

Instructions for Installation and Usage

Gather Tools: Ensure you have the necessary tools for installation, such as a screwdriver suitable for the
thumbscrew.
Remove Old Thumbscrew: If replacing an existing thumbscrew, carefully remove it using the appropriate
tool.
Inspect the Area: Before installing the new thumbscrew, check the installation area for any debris or damage.
Install the New Thumbscrew:

Align the thumbscrew with the mounting hole.
Insert the thumbscrew and turn it clockwise until it is snug.
Avoid overtightening; ensure it is secure but not excessively tight.

Final Check: Once installed, check the thumbscrew for stability and ensure it is functioning correctly.

Disposal Instructions
Dispose of any old or damaged thumbscrews in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in general waste if it contains materials that can be recycled. Check with local
recycling programs for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance, please reach out to the designated contact point provided with your
product packaging or user manual.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your AI Chassis Cheekpiece
Thumb Screw. Thank you for your attention to safety, and enjoy using your product!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Tornillo
de Pulgar del Chasis AI

Introducción
Gracias por elegir el Tornillo de Pulgar del Chasis AI de Accuracy International. Este producto está diseñado para
proporcionar un rendimiento confiable y durabilidad para tu Sistema de Chasis. Es importante seguir las pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y mantener la integridad de tu equipo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice únicamente para su propósito previsto como tornillo de pulgar de
repuesto para el Sistema de Chasis de Accuracy International.
Siempre inspecciona el tornillo de pulgar en busca de signos de daño o desgaste antes de la instalación.
Mantén el producto fuera del alcance de niños e individuos vulnerables para evitar lesiones accidentales.
Si notas algún comportamiento o problema de rendimiento inusual con el producto, interrumpe su uso de
inmediato y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Manejo Adecuado: Maneja el tornillo de pulgar con cuidado para evitar caídas o daños.
Instalación: Utiliza herramientas adecuadas para la instalación para prevenir lesiones o daños al producto.
Mantenimiento: Revisa regularmente el tornillo de pulgar para verificar su firmeza y desgaste, especialmente
después de un uso intensivo.
Evita el Apriete Excesivo: No aprietes en exceso el tornillo de pulgar, ya que esto puede dañar el chasis o el
tornillo mismo.
Factores Ambientales: Almacena el tornillo de pulgar en un lugar seco y fresco para prevenir óxido o
corrosión.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Reúne Herramientas: Asegúrate de tener las herramientas necesarias para la instalación, como un
destornillador adecuado para el tornillo de pulgar.
Retira el Tornillo de Pulgar Antiguo: Si estás reemplazando un tornillo de pulgar existente, retíralo con
cuidado utilizando la herramienta adecuada.
Inspecciona el Área: Antes de instalar el nuevo tornillo de pulgar, verifica el área de instalación en busca de
escombros o daños.
Instala el Nuevo Tornillo de Pulgar:

Alinea el tornillo de pulgar con el orificio de montaje.
Inserta el tornillo de pulgar y gíralo en el sentido de las agujas del reloj hasta que esté ajustado.
Evita apretar en exceso; asegúrate de que esté seguro pero no excesivamente apretado.

Revisión Final: Una vez instalado, verifica la estabilidad del tornillo de pulgar y asegúrate de que esté
funcionando correctamente.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier tornillo de pulgar viejo o dañado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura general si contiene materiales que pueden ser reciclados. Consulta con
los programas de reciclaje locales para conocer los métodos de eliminación adecuados.

Información de Contacto para Más Soporte
Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional, por favor, dirígete al punto de contacto designado que
se proporciona con el empaque de tu producto o manual del usuario.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tu Tornillo de Pulgar del
Chasis AI. Gracias por tu atención a la seguridad y disfruta usando tu producto.
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Guide de sécurité pour la vis de pouce de châssis AI

Introduction
Merci d'avoir choisi la vis de pouce de châssis AI d'Accuracy International. Ce produit est conçu pour offrir des
performances fiables et une durabilité pour votre système de châssis. Il est important de suivre les directives de
sécurité pour garantir une utilisation sûre et maintenir l'intégrité de votre équipement.

Directives de sécurité générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins de remplacement de vis de pouce pour le
système de châssis Accuracy International.
Inspectez toujours la vis de pouce pour tout signe de dommage ou d'usure avant l'installation.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter les blessures
accidentelles.
Si vous remarquez un comportement ou des problèmes de performance inhabituels avec le produit, cessez
immédiatement de l'utiliser et demandez de l'aide.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation

Manipulation appropriée : Manipulez la vis de pouce avec soin pour éviter de la faire tomber ou de
l'endommager.
Installation : Utilisez les outils appropriés pour l'installation afin d'éviter des blessures ou des dommages au
produit.
Entretien : Vérifiez régulièrement la vis de pouce pour son serrage et son usure, surtout après une utilisation
intensive.
Évitez le serrage excessif : Ne serrez pas trop la vis de pouce car cela pourrait endommager le châssis ou
la vis ellemême.
Facteurs environnementaux : Rangez la vis de pouce dans un endroit sec et frais pour éviter la rouille ou la
corrosion.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Rassemblez les outils : Assurezvous d'avoir les outils nécessaires à l'installation, comme un tournevis
adapté à la vis de pouce.
Retirez l'ancienne vis de pouce : Si vous remplacez une vis de pouce existante, retirezla soigneusement à
l'aide de l'outil approprié.
Inspectez la zone : Avant d'installer la nouvelle vis de pouce, vérifiez la zone d'installation pour tout débris ou
dommage.
Installez la nouvelle vis de pouce :

Alignez la vis de pouce avec le trou de montage.
Insérez la vis de pouce et tournezla dans le sens des aiguilles d'une montre jusqu'à ce qu'elle soit bien
serrée.
Évitez de trop serrer ; assurezvous qu'elle est sécurisée mais pas excessivement serrée.

Vérification finale : Une fois installée, vérifiez la stabilité de la vis de pouce et assurezvous qu'elle fonctionne
correctement.

Instructions de mise au rebut
Disposez des anciennes vis de pouce ou endommagées conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le produit dans les déchets généraux s'il contient des matériaux pouvant être recyclés. Consultez
les programmes de recyclage locaux pour les méthodes de mise au rebut appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou toute assistance supplémentaire, veuillez vous référer au point de contact
désigné fourni avec l'emballage de votre produit ou le manuel de l'utilisateur.



En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation sûre et efficace de votre vis de pouce de
châssis AI. Merci de votre attention à la sécurité et profitez de votre produit !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Vite a Testa
Zigrinata Chassis Cheekpiece AI

Introduzione
Grazie per aver scelto la Vite a Testa Zigrinata Chassis Cheekpiece AI di Accuracy International. Questo prodotto è
progettato per fornire prestazioni affidabili e durata per il tuo sistema di chassis. È importante seguire le linee guida
di sicurezza per garantire un uso sicuro e mantenere l'integrità della tua attrezzatura.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto come vite di ricambio per il sistema di
chassis Accuracy International.
Controlla sempre la vite per eventuali segni di danno o usura prima dell'installazione.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire infortuni accidentali.
Se noti comportamenti o problemi di prestazioni insoliti con il prodotto, interrompi immediatamente l'uso e
cerca assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Maneggiamento Corretto: Maneggia la vite con cura per evitare di farla cadere o danneggiarla.
Installazione: Utilizza strumenti appropriati per l'installazione per prevenire infortuni o danni al prodotto.
Manutenzione: Controlla regolarmente la vite per verificarne la solidità e l'usura, soprattutto dopo un uso
intenso.
Evitare il Serraggio Eccessivo: Non serrare eccessivamente la vite poiché ciò potrebbe danneggiare il
chassis o la vite stessa.
Fattori Ambientali: Conserva la vite in un luogo asciutto e fresco per prevenire ruggine o corrosione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Raccogliere gli Strumenti: Assicurati di avere gli strumenti necessari per l'installazione, come un cacciavite
adatto per la vite.
Rimuovere la Vite Vecchia: Se stai sostituendo una vite esistente, rimuovila con attenzione utilizzando lo
strumento appropriato.
Ispezionare l'Area: Prima di installare la nuova vite, controlla l'area di installazione per eventuali detriti o
danni.
Installare la Nuova Vite:

Allinea la vite con il foro di montaggio.
Inserisci la vite e ruotala in senso orario fino a che non è ben salda.
Evita di serrare eccessivamente; assicurati che sia sicura ma non eccessivamente stretta.

Controllo Finale: Una volta installata, controlla la vite per stabilità e assicurati che funzioni correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali viti vecchie o danneggiate in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti generali se contiene materiali che possono essere riciclati. Controlla con i
programmi di riciclaggio locali per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza, ti invitiamo a contattare il punto di contatto designato
fornito con l'imballaggio del tuo prodotto o manuale utente.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace della tua Vite a Testa Zigrinata
Chassis Cheekpiece AI. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e buon utilizzo del tuo prodotto!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Śruby Mocującej
Chassis Cheekpiece AI

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Śruby Mocującej Chassis Cheekpiece AI od Accuracy International. Produkt ten został
zaprojektowany, aby zapewnić niezawodne działanie i trwałość w Twoim systemie Chassis. Ważne jest, aby
przestrzegać wytycznych dotyczących bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie oraz utrzymać
integralność Twojego sprzętu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie do zamierzonego celu jako zamienna śruba mocująca dla
systemu Chassis Accuracy International.
Zawsze sprawdzaj śrubę mocującą pod kątem oznak uszkodzenia lub zużycia przed instalacją.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych, aby zapobiec przypadkowemu zranieniu.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek nietypowe zachowanie lub problemy z wydajnością produktu, natychmiast
zaprzestań jego używania i poszukaj pomocy.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu

Prawidłowe Obsługiwanie: Obsługuj śrubę mocującą ostrożnie, aby uniknąć upuszczenia lub uszkodzenia
jej.
Instalacja: Używaj odpowiednich narzędzi do instalacji, aby zapobiec urazom lub uszkodzeniu produktu.
Konserwacja: Regularnie sprawdzaj śrubę mocującą pod kątem luzu i zużycia, szczególnie po intensywnym
użytkowaniu.
Unikaj Zbyt Mocnego Dokręcania: Nie dokręcaj śruby mocującej zbyt mocno, ponieważ może to
spowodować uszkodzenie chassis lub samej śruby.
Czynniki Środowiskowe: Przechowuj śrubę mocującą w suchym, chłodnym miejscu, aby zapobiec rdzy lub
korozji.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Zgromadź Narzędzia: Upewnij się, że masz niezbędne narzędzia do instalacji, takie jak wkrętak odpowiedni
do śruby mocującej.
Usuń Starą Śrubę Mocującą: Jeśli wymieniasz istniejącą śrubę mocującą, ostrożnie ją usuń za pomocą
odpowiedniego narzędzia.
Sprawdź Obszar Instalacji: Przed zainstalowaniem nowej śruby mocującej sprawdź obszar instalacji pod
kątem zanieczyszczeń lub uszkodzeń.
Zainstaluj Nową Śrubę Mocującą:

Wyrównaj śrubę mocującą z otworem montażowym.
Włóż śrubę mocującą i obracaj ją zgodnie z ruchem wskazówek zegara, aż będzie dobrze
dopasowana.
Unikaj zbyt mocnego dokręcania; upewnij się, że jest stabilna, ale nie przesadnie dokręcona.

Ostateczna Kontrola: Po zainstalowaniu sprawdź stabilność śruby mocującej i upewnij się, że działa
prawidłowo.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie stare lub uszkodzone śruby mocujące zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli zawiera materiały, które można poddać recyklingowi.
Sprawdź lokalne programy recyklingowe w celu uzyskania właściwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszej Pomocy
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dalszej pomocy, prosimy o kontakt z
wyznaczonym punktem kontaktowym podanym w opakowaniu produktu lub instrukcji obsługi.



Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie Twojej Śruby
Mocującej Chassis Cheekpiece AI. Dziękujemy za zwrócenie uwagi na bezpieczeństwo i życzymy miłego korzystania
z produktu!
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Turvaohjeet AI Chassis Cheekpiece Thumb Screw
tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit AI Chassis Cheekpiece Thumb Screw tuotteen Accuracy Internationalilta. Tämä tuote on
suunniteltu tarjoamaan luotettavaa suorituskykyä ja kestävyyttä Chassisjärjestelmällesi. On tärkeää noudattaa
turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen käytön ja ylläpitääksesi laitteesi eheyttä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, eli Accuracy International Chassis
järjestelmän korvaavana sormiruuvina.
Tarkista aina sormiruuvin kunto ennen asennusta, erityisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa, jotta vältetään onnettomuudet.
Jos huomaat tuotteen käytössä epätavallista käyttäytymistä tai suorituskykyongelmia, lopeta käyttö
välittömästi ja hae apua.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä

Oikea käsittely: Käsittele sormiruuvia varovasti, jotta vältät sen pudottamisen tai vaurioitumisen.
Asennus: Käytä asennuksessa sopivia työkaluja vammojen tai tuotteen vaurioitumisen estämiseksi.
Huolto: Tarkista sormiruuvin tiukkuus ja kuluminen säännöllisesti, erityisesti raskaan käytön jälkeen.
Vältä liiallista kiristämistä: Älä kiristä sormiruuvia liikaa, sillä se voi vahingoittaa runkoa tai itse ruuvia.
Ympäristötekijät: Säilytä sormiruuvia kuivassa ja viileässä paikassa ruosteen tai korroosion estämiseksi.

Asennus ja käyttöohjeet

Kokoa työkalut: Varmista, että sinulla on tarvittavat työkalut asennusta varten, kuten sormiruuville sopiva
ruuvimeisseli.
Poista vanha sormiruuvin: Jos vaihdat olemassa olevan sormiruuvin, poista se huolellisesti käyttämällä
sopivaa työkalua.
Tarkista alue: Ennen uuden sormiruuvin asentamista tarkista asennusalue mahdollisten roskien tai vaurioiden
varalta.
Asenna uusi sormiruuvin:

Kohdista sormiruuvin asennusaukkoon.
Aseta sormiruuvin paikalleen ja käännä myötäpäivään, kunnes se on tiukasti paikallaan.
Vältä liiallista kiristämistä; varmista, että se on turvallisesti kiinni, mutta ei liikaa.

Lopputarkastus: Kun sormiruuvin on asennettu, tarkista sen vakaus ja varmista, että se toimii oikein.

Hävittämisohjeet
Hävitä vanhat tai vaurioituneet sormiruuvit paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta yleiseen jätteeseen, jos se sisältää kierrätettäviä materiaaleja. Tarkista paikallisilta
kierrätysohjelmilta oikeat hävittämismenetelmät.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on turvallisuuteen liittyviä kysymyksiä tai tarvitset lisäapua, ota yhteyttä tuotepakkauksessa tai
käyttöohjeessa ilmoitettuun yhteyspisteeseen.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa AI Chassis Cheekpiece Thumb Screw tuotteen turvallisen ja
tehokkaan käytön. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen, ja nauti tuotteesi käytöstä!
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Säkerhetsinstruktioner för AI Chassis Cheekpiece
Thumb Screw

Introduktion
Tack för att du valt AI Chassis Cheekpiece Thumb Screw från Accuracy International. Denna produkt är utformad för
att ge pålitlig prestanda och hållbarhet för ditt Chassis System. Det är viktigt att följa säkerhetsriktlinjerna för att
säkerställa säker användning och för att upprätthålla integriteten hos din utrustning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten endast används för sitt avsedda syfte som en ersättningsknoppskruv för Accuracy
International Chassis System.
Inspektera alltid knoppskruven för eventuella tecken på skada eller slitage innan installation.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer för att förhindra olyckor.
Om du märker någon ovanlig beteende eller prestandaproblem med produkten, avbryt användningen
omedelbart och sök hjälp.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Korrekt hantering: Hantera knoppskruven varsamt för att undvika att tappa eller skada den.
Installation: Använd lämpliga verktyg för installationen för att förhindra skador eller skador på produkten.
Underhåll: Kontrollera regelbundet knoppskruven för åtdragning och slitage, särskilt efter intensiv
användning.
Undvik överdragning: Överdriv inte åtdragningen av knoppskruven, eftersom detta kan orsaka skador på
chassit eller skruven själv.
Miljöfaktorer: Förvara knoppskruven på en torr och sval plats för att förhindra rost eller korrosion.

Instruktioner för installation och användning

Samla verktyg: Se till att du har de nödvändiga verktygen för installation, såsom en skruvmejsel som passar
för knoppskruven.
Ta bort gammal knoppskruv: Om du ersätter en befintlig knoppskruv, ta försiktigt bort den med hjälp av rätt
verktyg.
Inspektera området: Innan du installerar den nya knoppskruven, kontrollera installationsområdet för
eventuella skräp eller skador.
Installera den nya knoppskruven:

Justera knoppskruven med monteringshålet.
Sätt i knoppskruven och vrid den medurs tills den är snug.
Undvik överdragning; se till att den är säker men inte överdrivet åtdragen.

Slutlig kontroll: När den är installerad, kontrollera knoppskruven för stabilitet och se till att den fungerar
korrekt.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella gamla eller skadade knoppskruvar i enlighet med lokala regler.
Kassera inte produkten i allmän avfall om den innehåller material som kan återvinnas. Kontrollera med lokala
återvinningsprogram för korrekta avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare hjälp, vänligen kontakta den angivna kontaktpunkten som medföljer
din produktförpackning eller användarmanual.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa säker och effektiv användning av din AI Chassis
Cheekpiece Thumb Screw. Tack för din uppmärksamhet på säkerheten, och njut av att använda din produkt!
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Bezpečnostní pokyny pro AI Chassis Cheekpiece
Thumb Screw

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali AI Chassis Cheekpiece Thumb Screw od Accuracy International. Tento produkt je
navržen tak, aby poskytoval spolehlivý výkon a odolnost pro váš Chassis systém. Je důležité dodržovat
bezpečnostní pokyny, abyste zajistili bezpečné používání a udrželi integritu vašeho vybavení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro svůj zamýšlený účel jako náhradní šroub s palcem pro systém
Accuracy International Chassis.
Před instalací vždy zkontrolujte šroub s palcem na případné známky poškození nebo opotřebení.
Držte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob, aby se předešlo náhodnému zranění.
Pokud si všimnete jakéhokoli neobvyklého chování nebo problémů s výkonem produktu, okamžitě přestaňte
používat a vyhledejte pomoc.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití

Správné zacházení: Zacházejte se šroubem s palcem opatrně, abyste se vyhnuli jeho pádu nebo poškození.
Instalace: Používejte vhodné nástroje pro instalaci, abyste předešli zranění nebo poškození produktu.
Údržba: Pravidelně kontrolujte šroub s palcem na pevnost a opotřebení, zejména po intenzivním používání.
Vyhněte se přílišnému utažení: Nepřetahujte šroub s palcem, protože by to mohlo způsobit poškození
chassis nebo samotného šroubu.
Environmentální faktory: Skladujte šroub s palcem na suchém a chladném místě, abyste předešli rzi nebo
korozi.

Pokyny pro instalaci a používání

Shromážděte nástroje: Ujistěte se, že máte potřebné nástroje pro instalaci, jako je šroubovák vhodný pro
šroub s palcem.
Odstraňte starý šroub s palcem: Pokud nahrazujete stávající šroub s palcem, opatrně jej odstraňte pomocí
vhodného nástroje.
Zkontrolujte oblast: Před instalací nového šroubu s palcem zkontrolujte instalační oblast na případné
nečistoty nebo poškození.
Nainstalujte nový šroub s palcem:

Zarovnejte šroub s palcem s montážním otvorem.
Vložte šroub s palcem a otáčejte jím ve směru hodinových ručiček, dokud není pevně usazen.
Vyhněte se přílišnému utažení; ujistěte se, že je bezpečný, ale ne přehnaně utažený.

Konečná kontrola: Jakmile je nainstalován, zkontrolujte stabilitu šroubu s palcem a ujistěte se, že funguje
správně.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte jakékoli staré nebo poškozené šrouby s palcem v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje materiály, které lze recyklovat. Zkontrolujte místní
recyklační programy pro správné metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli bezpečnostní dotazy nebo další pomoc se prosím obraťte na určený kontaktní bod uvedený v balení
produktu nebo uživatelské příručce.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání vašeho AI Chassis
Cheekpiece Thumb Screw. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti a přejeme vám příjemné používání produktu!


